
M EM ORANDUM  O SPO LU PRÁ CI 

(ďalej íľh „m em orandum ")

1. Účastník I:
právna forma: 
sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH;

oprávnený na podpis; 
e-mail:

(ďalej len ..Účastník 1“)

2. Ú častník 2:
právna forma; 
sídlo;
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

oprávnená na podpis: 
c-mail:

(ďalej len „Úča.stník 2")

3. Ú častník 3: 
súčasľ
právna forma:

sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
oprávnená na podpis; 
e-mnil:

(ďalej len „Ú častn ík  3")

4. Ú častník 4: 
súčasť 
právna forma:

medzi nasledovnými zúčasinenymi stranami:

Hlavné m esto Slovenskej republiky Bratislava 
územnú sainuspráva
Primaciálne náme.siie 429/1, 814 99 Braiislavn
00603481

20203725%

SK 2020372596
Ing. nrch, Matúš Vallo. primátor 
primalor(ď:bratislavu.sk

sídlo:
IČO:

Kcm pelcnov inštitú t inteligentných technológií
neziskový n 'skum ný in.šlilúi
Bctliova 7930/2A. S Í 1 09 Bratislava
53290046
2121334391
SK 2121334391
prof. Ing. Mária Dieliková. PhD. generálna riaditeľka 

partnersliips'ďkinii.s'k

Univerzita Komen.skčho v B ratislave
F aku lta  sociálnych a ekonom ických vied
verejnú  s y so k á  .školu zriadenú  \ ' .súlade so z ák o n o m  i .  131 /2002

Z. z. o vysokých školách a o zmene a doplnení niektorých
zákonov znení neskorších predpisov;
Mlynské Inin 4. 821 05 Braiislin a
00397865
2020845332
SK.2020845332
prof. .ÍUDr. PhDr. Lucia Mokrú. PhD. 
lueia.moknK't fae&.unibfl.»k

U niverzita Komenskélio Brati.slave 
Filozofická fakulta
verejnú \y.sokň škola zriadená \' súlade so zákonom é. 13 1 '2002 
Z. z. o vy.sokých .školách a o /m ene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisox':
Clondo\a ulica 2. SI 1 02 Bratislava 1 
003978(>5



D l C :

IČ DPH:
oprávnený na podpis: 
Ľ-inail:

(ďalej len ..Účastník 4")

2020845332
SK2020S45.3.32
proť. Mgr. Marián /oiihar, PhD., dekan 
nmrian./ouhartf-unihttuk

5. Účastník 5: 
súčasť 

právna ľorma:

šidlo:
IČO:
DIČ: 
i Č DPH;
oprávnený nu podpis: 
c-mail:

U niverzita Komcn.ského v Bratislas c 
L ekárska fakulta

verejná \ y.soká škola zriadená v .súlade so zákonom Č. 1.31 /2002 
z. o vysokých školách a o zmene n doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov:
.Špitalska 34. 8)3 72 Bratislava
00397865
2020845332
SK2020845332:
proľ. MUDr. Juraj Payer. PhD.. MPH. FRCP. FEFIM. dekan

(ďalej len ..Úča.stník 5“ )

Ú častník 6: 
súčasť 
právna forma:

šidlo:
’ IČO;
, DIČ:

IČ D P ll;
oprávnený na podpis; 
c-mail:

(ďalej len ..Ú častník 6")

7. Ú častník 7: 
právna forma:

sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
oprávnená na podpis: 
e-mail;

.Slovemskú technická univerzitu v Bnilisluve 

.Stavebnú fakulta
verejná vysoká škola zriadená v súlade .so zákonom č. 131/2002 

z. o vysokých školách a o zmene a doplnení nickiorýxh 
zúkonos' v znení neskorších predpisov;
Radlinského 2766/1 i. 810 05 IJrati.slava
00397687

2020845255
SK2020845255
proť. Ing. Stanislav Unčík. PhD., dcknn
,deLiti.svť <7 stuba.hk '

Biomcdicinske centrum  Slovenskej akadčm ic vied, 
verejná \ý5kumná inštitúciu zriadenú zákonom č. 133('2002 L. /.. 
o Slovenskej akadémii vied;
Dúbravská cesta 5779/9. 845 05 Brali.slava
50073869

2120169865
.SK2120169865
proľ. RNDr. Sil\ ia Pa.sloreková, DrSc.. generálna riaditeľka 
sil v iu .pastovekova'(/isa\’ba.sk

(ďalej len ..Ú častník 7")



8. Ú častník 8; 
právnu tbmia;

sídlo;
IČO:
DIČ;
IČ DPH:
oprávnený na podpis: 
c-niail:

(ďalej len ..Ú častník 8")

9. Ú častník 9: 
právna íbmia:

sídlo:

IČO:
DIČ:
IČ DPH;

oprávnený nn podpis; 
e-mail:

Zhiva, j. s. u.

jednoduchá spoločnosť na akcie zriadená v súlade .so zák. č.
513/1991 Zb. Obchodný zjíkonnik v znení neskorších predpisov;
Veľká okružná .38. 010 01 Žilina
53766148
2121503351
SK2 i 21503351
doc. Miroslav Bcblavý. PhD., pred-setla pred.slasenstvii 
miroslav.lx‘blu\N' í/'z.hi\:i.sk

Ekonom ický ú.stav Slovcn.skcj akadém ie vied
verejná výskumná inštitúcia zriadená zákonom č. 133/2002 Z. z.
o Slo\ enskej akadémii vied:
Šancová 401 1/56. 811 (15 Bratisla\'a
00699446

2020831285
.SK2020831285
Myr. Miroslav .^tcťánik. PhD., riaditeľ 
etisav.director'V/ savba.sk

(ďalej len „Ú častn ík  9")

10. Ú častník 10:
právna forma: 
sídlo:
IČO:
DIČ:

IČ DPH:

oprávnený na podpis; 
e-muil:

S tredoeurópsky inStitúc p re  vý.skuni p ráce (CELSI)
neziskový výskumný inštitút
Zvolenská ul. 29. 821 09 Bratislava
421.34862
2022733834
SK2022733834

doc. Martin Kahanec. PhD. štatutárny zástupca 
Mariin.Kahanccíŕí'cclsi.sk

(ďalej len „Ú častník 10". Účastníci 1 už 11 ďalej spolu len ‘■partnerské s tran y “ !

n .  Ú častník 11: 
právna fonna; 
sídlo:
IČO:
oprávnená na podpLs: 
e-mail:

(ďalej len ..K oordiniŕtor")

C entrum  excelentiiosíi Thcrapolis, o j .. 

občianske združenie 
Vcntúrska 280/22. 811 01 Bratislava 
55669255
■Vígr. Renáta i lall. štatutárna zii.stupk\ ňa 
hall.'fflherapu!is..sk

(koordinátora partnerské strain ďalej spolu aj ako ..zúča.strieué s tn in j"  alelxj jednotlivo ako 
..zúčastnená s tra n a  ")

Preainljula



1. Účastník 1 jc  icodptncJny za z\’y5o\'anic kvality :?.i\oia pre obyvatcľo\’ hlavného mesta, 

vrátane budovania partnerstiev pre zvySovnnie kvality 7.i\ota n t\orby predpokladov pre 

zvy.íovanÍĽ konkiirencieschopnosti hlavného mesta napríklad spoluprácou s vý.skumnými 

organi/ácinmi pôsobiacimi v hlavnom meste.

2. Účastníci 2 až 10 sú orgunizáeiumi výskumu, vývoja n vzdclávajiia a s tým súvisiacich 

činností zapojenými do medzinárodnej stxjluprácc s pridanou hodnotou pre európsky 

vzdelávací a výskumný priestor. Výsledky ich výskumu, vývoja a vzdelávania siŕ určené pre 

hospodársku a spoločenskú prax.

.1. Koordinátor jc  inSritiiciou. ktorá má záujem systematicky kultivovať V'zdclávacie a 

výskumné prostredie na Slov enskti a koordinovať aktivity zamerané n.a jxtzdvihnutie úrovne 

odborných kapacít v výskumných a v/delávacícii organizácií.

4. V záujme založenia vz;ijoninej spolupráce, ktorej základom .sú .spoločné ciele zúčastnených 

-Strán, prijímajú zúčastnené stnuiy memorandutn.

Článok 1 

Cicic a účel spolupráce

I. Zúčastnené .strany mnjá záujem spolupracovať v oblasti, ktorú predstavuje centrálna téma; 

zdravé mc.sto a zvy.Covanic kvality života, pričom cieľom ich spolupráce je  vytvárať, 

sprístupniť a zdicľnť poznatky, prepájať špičkové výskumné tímy. odborníkov a inovátorov 

prostredníctvom mullidisciplinámcho pristupu k rie.ícniu problémov v obla.sti zdravia 

občanov a kvality života v mcstc/regiónc a prepojiť výskum, vzdelávanie a inovácie 

so službami s priamym dopadom na obyvateľstvo.

3. Z.účastncné .strany majii v rámci naplíinnia spoločných cieľov deklarovaných v mcmorandc 

záujem spoluprácou realizovať projektové zárneiy. v súlade s ktorv’mi zúčastnené strany:

a) majú záujem vytvoriť konzorciá n uchádzať sa o granty v obla.sti výskumu a vývoja, ako 

aj v oblasti vzdelávania v rámci schém Horizont Ľiirópa. čí iných eutting-edgc výziev 

národného či európskeho rozmeru na hranici poznania:

b) umožnia koordináciu n prípravu projektov koncentráciou spoločných finančných, 

personálnych, technokvgických a iných zdrojov, pričom iičastnikmi projektov budú 

primárne tie zúčastnené strany, ktoré sa budú podieľať na vytváraní projektového zámeru, 

rcsp. inak podľa v zájomnej dohody zúčastnených strán.

3. Zúčastnené strany sa zaväzujú navzájom si poskytovať inlbmulcic o nových poznatkoch 

týkajúcich .sa predmetu .spolupráce zjjkotveného v mcmorandc.

4. Predmetom spolupráce môžu byť okrem obla.sti formulov anýeh v meinorande aj iné čiraiosti 

spoločného záujmu ztiča.stnených strán na báze .spoločnej dohody ..ad-hoc".



č lá n o k  2 

lirC tnic zásad spolupráce

1. Zúčasinené strmiy majú záujem navzájom inienzivno komuniko\ ut‘ a rozs ijať spoluprácu v 

záujme dosialulUlia cieľov a úCclu rneinorunda uvcdciiých v Článku I ods. I a 2; Spolupráca 

podľa memoranda nepredslnvujc e \k iuzi\ nu spoluprácu zúcnstncných strán.

2. Komunikácia zúCastncných strún vypl\ vajiica z. memoranda bude prebiehať najmä 

prostredníctvom koniakuíych osôb zozname udržiavanom Koordinátorom, ktttré na účel 

spolupráce môžu vytvoriť pracovné skupiny.

3. Financovanie jednotlivých aktivít vyplv vajúcich z memorandu bude zabezpečené z 

rozpočtových pro.stricdkov ztičastncných strán, z ich vlastných prostriedkov, zo získaných 

gramov a z ďalších zdrojov získaných ziič.astnenými slrnnumi nn pltícnic mcinoríinda. Ak o 

to požiada niektorá zo zúčastnených strún, linancovanic jcdnullivjch iiktivii bude upravené 

v čiastkovej zmluve, klorň sa viaže k jednotlivým konkrétnym akliviiiňm a ktorá bude 

uzatvorená na základe tohto memoranda.

4. Zúčastnené .strany vnímajú potrebu udržiavať dôvernosť vzájomnej komunikácie pri 

príprave projektových zámerov u rámcov spolupráce.

5. Zúčastnené strany sa zaväzujú počtts vzájomnej spolupráce zabezpečiť ochranu tých 

infonnácií obchodného alebo technického charakteru, ku ktorým má jedna zo zúčastnených 

strán majetkové pniva (patents, knoss-hovv ulcbo iné predmety du.Še\'ného alebo 

priemyselného vla.stníetsa). u ktoré sii označené ako dôverné, ncspristupniť ich tretím 

osobám a ani ich nepoužiť na iné účely ako na plnenie záväzkov sypjývajúcieh z 

memoranda, pokiaľ sa zúčastnené strans nedohodnú inak. Táto pos innosť sa nes-zťaiiuje nu 

obchodné a technické informácie bežne dostupné tretím osobám a na skutočnosti, na ktoré 

sa vzťahuje zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám u o zmene a 

doplnení niektorý'ch zákonov v znení neskorších predpi.so\'.

6. Nehmotné sýsicdky spolupráce zúčastnených strún zostá\ ajú vo vlastníctve tej zúčastnenej 

strany, ktorej zamestnanci ich \y tA-oria, V prípade vzniku výsledkov, ku klory'm sa viažu 

práva duševného vlastníctva viacerých zúču.stnených strán, má každá zo zúča.sincných strán 

právo k predmetu duševného \-la.siijíctva \ rozsahu, v akom sa podieľalti na %yt\'orcní 

výsledku.

7. /kk by niektorá ?.o zúča.slnených strán mala ziujcm  postúpiť \ ýsledky spolupráce získané lui 

základe memoranda, s výnimkou verejne dostupných výsledkov spolupráce, tretej osobe 

iným sptlsobom, ako je dekltirovtmé memornndc. zaväzuje sa na tento účel vyžiadať si 

súhlas ostatných zúčastnených strán v situáciách, kde iio nie je  m oäié  rozumne predpokladať 

s ohľadom na všclkv okolnosti.



č lán o k  3 
Doba trvania  m em oranda

1. Zúčasincné strany uzjílvárajú memorancium na dobu ncurčilú. prÍĽom odstúpenie jednej 

zúčastnenej strany od memoranda nemá vplyv na pokračovanie spolupráce medzi ostatnými 

zúčastnenými slrananii.

2. Platnosť inenioranda je možné ukončiť písomnou dohodou ziičastncných strún. Platnosť 

memoranda je  možné ukončiť, s účinnosťou pre ktonikoľvek zúčastnenú .síranu, písomnou 

výpoved ou doničenou ostatným /účusineným strunám, pričom výpovedná doba jc jeden f 1) 

mesiac a začína pív núť p n ý m  dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola 

výpoveď doničená ostatným zúčastneným stranám, rcsp. poslednej z nich; platnosť 

memoranda zostáva v takomto prípade zachovaná pre ostatné zúčaíitnené stranv.

Č lánok 4 
Záverečné ustanovenia

1. Zúčastnené .strany berú na vedomie, že memorandum je založené na dobrovoľnosti jeho 

plnenia zúča.sinenými stranami a uzntvnrcnim memoranda nie jc  žiadna zo zúča-stncných 

strán oprávnená domáhať sa určitého konkrétneho plnenia alebo akéhokoľvek iného n.Ťroku 

voči inej ziičastnencj strane.

2. Zúčastnené strany podpisanim memoranda deklarujú, žc sú ochotné spolupracov'ať na 

dosahovaní cieľov uvedených v mcmorandc.

3. .Memorandum je  možné meniť a dopii'iať písomnými očíslovanými dodatkami a písomnými 

čiastkovými dohodami podpí.sunými zj'istupcami zúčastnených strún. Písomné čiastkové 

dohody ustanovia podrobnosti o vykon.ávaní jednotlivýclt činností \ rámci dohodnutých 

oblastí spolupráce.

4. Ndcmornndum nadobúda platno.sť dilom jelio podpisu zástupcami zúčastnených strán 

oprávnenými na podpísanie memoranda a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho 

zverejnenia v Centrálnom regiittri zmlúv.

5. K. memorandu môže pristúpiť ďul.íi účastník doručením žiadosti o pristúpenie 

Koordinátorovi. Súča.sťou žiadosti mu.sí byť v'yhláscnie pristupujúceho ličasiníka. že súhlasí 

v cclosti s podmienkami uvedenými v mcmorandc \ znení jeho prípadných zmien a 

doplnení. Pristúpenie nadobudne iičinnosť ]Kitom. ako Koordinátor získa písomný súhlas s 

pristúpením od v.šetkých ostatných zúčastnených slrán.

ó. Memorandum .sa riadi slovenský m právnv in poriadkom, .-kkékoľvck spoiy- vyplývajúce z 

memoranda sa zxičasincné .strany zavd/ujú rieSiť predov.íetkým vzájomnou dohodou. Ak 

takú dohoda nebude možná, prípadný spor bude ríc.šený prísíu.šným súdom .SR.



7. Z ú ča s in cn č  slran \ \_vhl:i.s'ujú, / . . c  yú .̂pil^ohilĹ■ ijii právik' ťil.oii;.. /iuluv.'i;: '.oľiiLisi' n ie  je 

obm edy.Ľná. iiK'ľ.uiraiijuiii u /a iN nn li pn /'ájiiniiiĽj Jo lnu lc .slniiodíľ.- ;> '.ň/ľn:, nie \ lii-sni n 

V . l \ niipiidin; n<.'\'ýliodii)di putlinicMinl.. jireéiínii .ei im. fK'i.ij-niir.cli uui a iieinniú pirnl jelu- 

Ib n n e  a ob sah u  iiacino . Ĺu p iiK rd /u jú  \ !:i;^iiu.'iuĽns ml poílpi;.nii.

X. M em orandum  mi \> ho'.oMije \ jeJĽiiásiiĽh ( i 1 1  oriaiiuilin ch \ > iiuuu i.'aiaci’., /, inoi\ eh. ku.biá 

zúŕa.slnená .straiin dostane jetino (1) \ \ hoio \en ie.

Za U éasln ílu i 1 : /m  ľé:i.s(nil;a 'Ľ

In g .^ c h ŕK ^ ^

'  ^•príítiafof 
I .

V HľíUisiase dňa

pľoť, ing. Mária I’ieijkm.'á. hhľ). 

peneráhM liaditcrka

Za Účastníka 5;

S' B ratislave dňa 1 ‘̂ i- 0^. íttX ^

prof. .ilkOr.

dckojika 

- < C

Z*.'. ťO ilsiilikii -ľ. 

V Braiiiilin'c d:ui

r»roť. My.;. Níarlim Z'.nil’ď.ľ. IMiD. 

ili'kiíil



Za Ú častníka 5; Za Ú častníka 6;

V Bratislave dňa ^

prof, MUDr. Juiaj/Paycr. PhD., MPH, FRCP, FEFIM 

dekan

V Bratislave dňa

prof. Ing. Stanislav UnCík, PhD. 
dekan

Za Ú častníka 7;

V Bratislave dňa: 10.9. 2024

prof. RNDr. Silvia Pastorcková, DrSc. 

generálna riaditeľka

Za ÚčasínflĽi 8: 

V Bratislave dňa

doc. Miroslav Bdblavý, PhD. 

predseda predstavenstva

Za Ú častníka 9:

V Bratislave dna ^  b  ‘j  ■ I C iS i

Mgr. Miroslav S tc f á n i^ h D . 

riaditeľ

Za Ú častníka 10:

VBrati^lffifrcdňa ' • S  ^

doc. Martin Kahanec. PhD. 

štatutárny zástupca

Za Ú častníka 11;

V Bratislave dňa: 10.9. 2024

Mgr. Renáta Halí 

Výkonná riaditeľka


